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Izjava visoke predstavnice u ime EU-a o najnovijim
dogadajima u Turskoj

1) EUi njezine drzave €lanice s dubokom zabrinuto$¢u prate najnovije dogadaje u Turskoj.

2) Ponovno razmatranje upucivanja zakonodavnog prijedloga parlamentu za ponovno uvodenje smrtne kazne, trajna ogranicenja
slobode izrazavanja, uklju€ujuci drustvene medije, uz dodatna zatvaranja medijskih kuca i uhidbene naloge protiv novinara, medu
ostalim protiv glavnog urednika dnevnog lista Cumhuriyet i nekoliko €lanova njegova osoblja te nedavno uhi¢enje supredsjednika
druge najvecée oporbene stranke u toj zemlji, HDP-a, kao i pritvaranje nekoliko njezinih ¢lanova izrazito su zabrinjavajuci dogadaiji
kojima se slabi vladavina prava, poStovanje ljudskih prava i temeljnih sloboda, dovodi u pitanje parlamentarna demokracija u
Turskoj te istodobno pogorsavaju napetosti na jugoistoku i dodatno polarizira tursko drustvo u cjelini.

3) EUi njegove drzave €lanice snazno osuduju teroristiCki napad u Diyarbakiru te izrazavaju solidarnost sa zrtvama i njihovim
obiteljima. EU i njegove drzave ¢lanice &vrsto vjeruju da nasilje i teroristiCki napadi moraju u potpunosti prestati, a oruze se
poloZiti. EU i njezine drzave €lanice podupiru Tursku u njezinoj borbi protiv terorizma.

Djelovanje protiv PKK-a, koji su EU i njezine drzave €lanice uvrstile na popis teroristickih organizacija, opravdano je, ali se pri
njemu moraju u cijelosti poStovati temeljna nacela demokracije, proporcionalnosti i poStovanja ljudskih prava.

4) Povratak vjerodostojnom politickom procesu i istinskom politickom dijalogu od klju€ne je vaznosti za demokraciju u drzavi i
stabilnost u regiji.

5) EUi njezine drzave €lanice podsjeéaju da je odluka turskog parlamenta iz svibnja 2016. o dopustanju ukidanja zastupnickog
imuniteta velikom broju parlamentarnih zastupnika ozbiljan problem. Imunitet se mora primjenjivati na sve bez diskriminacije, a
odluke o ukidanju imuniteta moraju se temeljiti na osnovi svakog pojedinog slucaja, u skladu s transparentnim kriterijima, i na njih
ne smiju utjecati nikakvi politiCki razlozi.

6) EU i njezine ¢lanice podsjecaju na svoju osudu pokus$aja drzavnog udara 15. srpnja te, iako razumiju potrebu Turske da
poduzme primjerene mjere, pozivaju je da &titi svoju parlamentarnu demokraciju, uklju€ujuéi postovanje ljudskih prava, viadavinu
prava, temeljne slobode i pravo svakog pojedinca na posteno sudenje, $to je takoder u skladu s njezinim obvezama kao zemlje
kandidatkinje. U tom ¢e pogledu EU i njezine drZave €lanice nastaviti veoma pomno pratiti i ocjenjivati stanje te su spremni nastaviti
politicki dijalog s Turskom na svim razinama u okviru uspostavljenog okvira.

Zemlje kandidatkinje bivSa jugoslavenska republika Makedonija*, Crna Gora*, Srbija* i Albanija*, zemlja koja je u procesu
stabilizacije i pridruzivanja, potencijalna kandidatkinja Bosna i Hercegovina te zemlje EFTA-e Island, Lihtenstajn i Norveska, ¢lanice
Europskoga gospodarskog prostora, suglasne su s ovom Izjavom.

*BivSa jugoslavenska republika Makedonija, Crna Gora, Srbija i Albanija i dalje su sudionice procesa stabilizacije i pridruZivanja.
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